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1118 Mulier, Maria 3000 Leuven

1131 Nocolas, Jean-Matie 1900 Overijse
1148 Petit, Dominique 1030 Saint-Josse
1114 Premereur, Noél 9300 Aalst

1129 Rosen, Jean-Marie 4891 Beverce

1128 Samoel, Anny 9310 Lede

1124 Spiessens, Carl 2870 Putte

1121 Stevens, Jan 2668 Sint-Amands
1106 Tytgat, Dominique 1328 Ohain

1142 Van Berckelaer, Ingrid 9000 Gent

1105 Van Bossuyt, Hans 1700 Asse

1123 Van, Cong Sang 1150 Bruxelles
1135 Vandemeulebroucke, Sabine 8500 Kortrijk
1126 Vandenberghe, Yves 8480 Veurne

1101 Van Halewyck, Karin 2310 Borsheek
1120 Verhaeren, Eduard 3200 Kessel-Lo
1119 Verlinden, Wim 2200 Vorselaar
1147 Verstraete, Maria 2230 Schilde

1141 Vertongen, Kristel 2670 Puurs

1125 Vervoort, Leo 2080 Kapellen
1143 Willerns, Monique 2610 Wilrijk-Antwerpen
1140 Wodelet, Jacques 1200 Bruxelles
1115 Waurth, Claudine 4601 Differdange
1116 Zwaenepoel, Eric 3091 Kampenhout (Berg)

Goedkeuring van types van toestellen voor medisch gebruik van
joniserende stralingen, in toepassing van artikel 51.1. van het
Izoninklijk besluit van 28 februari 1963 houdende algemeen regle-
ment op de bescherming van de bevolking em van de werknemers
tegen het gevaar van de ioniserende stralingen

Het toestel voor radiografie/radioscopie ELSCINT DIGI-
_TILT LS—30, bestaande uit :

— een hoogspanningsgenerator Hofmann Selector 100 voor en
maximum spanning van 150 kV en een maximum stroomsterkte van
1000 m4;

- een rintgenbuis Comet type DI 104 HS-37/100-150 met
draaiende ancde en dubbele focus;

- gen omhulsel Comet type DO 10,
samengesteld door de NV. Elscint, Excelsiorlaan 35, bus 2,
i?SZ% ggg)entem, werd goedgekeurd op 4 februari 1988 (nr. RIS/

Het toestel voor radiografie ELSCINT EMINEX LS—38, bestaande
uit ¢

— een hoogspanningsgenerator Odel X-Ray Refleix super 65 T
voor een maximum spanning van 125 XV en een maximum stroom-
sterkte van 750 mA;

- gen rontgenbuls Comet type DI 104 H-22/60-150 met draaiende
anode en dubbele focus;

« gen omhulsel Comet type DO 10,
samengesteld door de N.V. Elscint, Excelsiorlaan 35, bus 2,
ig%% zagimtem, werd goedgekeurd op 4 februari 1988 (nr. RIS/

.28.4.88}.

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
EN MINESTERIE VAN MIDDENSTAND

——

30 JANUARI 1988. ~ Omzendbrief. — Geboortebewijs af te leveren
door de gemeentebesturen in het raam van de wetgevingen
inzake gezinshijslag

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,
Mevrouw de Burgemeester,
Mijnheer de Burgemeester,
Wij hebben de eer U ter kennis fe brengen dat, met ingang van
1 januari 1088, het kraamgeld iwee bedragen zal behelzen naarge-
lang het gaat om een eerstgeboren kind of om een volgend geboren
kind van de vader of van de moeder.

Approbation de types d’appareils & usage médical de radiations
ionisantes, en application de Yarticle 51.1. de Varrété royal du
28 février 1963 portant réglement général de la protection de la
population et des travailleurs contre le danger des radiations
ionisantes

L'appareil de radiographie/radioscopie ELSCINT DIGITILT
LS~-30, constitué de :

— un générateur haute tension Hofmann Selector 100 pour une
tension maximale de 150 kV et un courant maximal de 1 000 mA;

— un tube radiogéne Comet type DI 104 HS-37/100-150 avec anode
tournante et double foyer; .

— une gaine Comet type DO 10,

assemblé par 1a S.A. Elscint, Excelsiorlaan 35, bte 2, 1930 Zaventem,
a été approuvé le 4 février 1988 {n° R1S/17.28.6.88).

L'appareil de radiograpﬁie ELSCINT EMINEX LS—8, constitué
de:

~— un générateur haute tension Odel X-Ray Refleix super 85 T
pour une tension maximale de 125 kV et un courant maximal de
750 mA; -

— un tube radiogéne Comet type DI 104 H-22/60-150 avee anode
tournante et double foyer;

— une gaine Comet type DO 19,
assemblé par la S.A. Elscint, Excelsiorlaan 35, bte 2, 1930 Zaventers,
a été approuvé le 4 février 1988 (n° RIS/17.28.4.88).

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

30 JANVIER 1988. — Circulaire, — Attestation de maissance & fournir
par les administrations communales dans le cadre des 1égisla-
tions en maliére de prestations familiales,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,
Madame le Bourgmestre,
Monsieur le Bourgmestre,

Nous avons honneur de porter & votre connaissance gu'd partir
du ler janvier 1988 Vallocation de naissance comportera deux
montants selon qu'il s'agit d'un enfant premier-né ou d'un enfant
puiné du pére ou de la mére.
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Onderrichtingen in verband met het geboortebewljs, evenals een
model van geboortebewijs, werden U medegedeeld met de omzend-
brieven van 9 oktober 1982 en 7 juli 1975 gepubliceerd respectieve-
lijk in het Belgisch Stastsbiad van 17 oktober 1962 en van
16 oktober 1875.

Wij achten het nodig dit model van geboortebewijs aan de nieuwe
wettelijke bepalingen aan te passen.

U gelieve dexrhalve, voor elke geboorte, welke zich voordoet van
1 januari 1988 af, een geboortebewljs volgens het hierbijgevoegde
model af te leveren; dit bewijs moet ook afgeleverd worden voor een
doodgeboren kind, in welk geval de vermelding « levenloos vertoond
kind » op dit bewijs dient asngebracht te worden.

‘Wij drukken op het feit dat er om een dubbele betaling te voor-
komen, slechts één exemplaar van dit attest mag afgeleverd worden
voor elke geboorte.

‘Wij verzoeken U deze omzendbrief aan uw uitvoeringsdiensten te
willen mededelen,

Brussels, 30 januari 1988,

De Minister van Sociale Zaken,

J-L. Dehaene,
De Minister van Middenstand,
‘J, Buchmann.

. Geboortebewijs om het kraamgeld te bekomen
krachtens de wetgevingen inzake gezinsbijslag

Naamvanhetkind: ... coiiiii i et niir iraieriniiacnns
VOOmABMEN . ouve v e inn crr v ine vans sbe e snr enss savmsirtotesones
Geborente. . ...coo it iin e e 30D teiever siae ninans Viareasien
B 4 1o T ¢ R

(naaxn en voornamen van de moeder) ... .ii.eov i iiiniieains

Wonendete............
Eerstgeboren kind vande moeder :JA (*) — NEEN (*)
En van

{naam en voornamen van de vader) . ... ..u- ...
Wonende te. ....
Eerstgeboren kind vande vader : JA (*) — NEEN {*)

Algeleverd door het gemeentebestuurvan: . . oo vive vireniieanne

Handtekening Zegel
van de Ambtensar vande burgerlijke stand, van de gemeente

Ves e was ann R R R R I A

avis st e iie e

D I R N R R N B I N S

(") Schrappen wat niet past,
Om te bepalen of het om een eerste of volgende geboorte gaat,
Eekencilng houden met de vorige geboorten in hoofde van ieder van
e ouders.

Dit attest dient door de persoon die ap het kraamgeld gerechtigd
is wegens de geboorte van het voornoemd kind overgemaakt te
worden aan de kinderbijslaginstelling die belast is met de uitbeta-
ling van het kraamgeld (zie onderrichtingen op keerzijde).

Dit attest is zonder nutvoor de personen, die niet gerechtigd zijn
op de voordelen van de wetgevinger.inzake kindexbijslag (kinder-
bijslagregeling voor werknemers — kinderbijslagregelingen voor
zelfstandigen — gewsarhorgde gezinsbijslag).

Er wordt, per geboorte, slechts één exemplaax van dit attest afge-
leverd, Het wordt bij de inschrijving in de registers van de burger-
lijke stand aan de persoon die de aangifte van de geboorte doet,
kosteloos overhandigd,

Bij verlies van het attest, mag het kraamgeld slechts toegekend
worden wanneer de kinderbijslaginstelling daartoe de machtiging
heeft ontvangen van de Rijksdienst veor kinderbijslag voor werkne-
mers (kinderbijslagregeling voor werknemers) of van het Rijksinsti-
tuut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen(kinderbijslag-
regeling voor zelfstandigen). .

1

Des instructions relatives 4 I"altestation de naissance ainsi qu'un
modéle de cette attestation vous ont été communiqués par cireulaire
des 9 octobre 1862 et 7 juillet 18 75 publiées respectivement au Moni-
teur belge Qu 17 octobre 1962 et du 18 octobre 1975,

Nous estimons utile dadapter ce modéle de I'attestation de nais-
sance aux nouvelles dispositions Jégales.

Vous voudrez blen dés loxs, pour chaque naissance qui se produit
3 partir du ler janvier 1988 délivrer une attestation de naissance
selon le modéle ci-annexé; celte attesstation doit également &tre déli-
vrée pour un eénfant mortné, auquel cas la mention « enfant
présenté sans vie » doit étre apposée sur cette attestation.

Nous insistons sur le fait qu'il ne peut étre délivré qu'un seul
exemplaire de cette attestation pour chaque naissance en vue de
prévenir le double palernent de lallocation.

Nous vous prions de communiguer la présente & vos services
d'exéeution. . )

Bruxelles, le 30 janvier 1988,

Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. Dehaene.
L€ Ministre des Classes moyennes,
J. Buchmanm.

Attestation de naissance pour obtenir Vallocation de naissance
;:onformément aux législations relatives aux prestations fami-
iales

Nomdel'enfant: .,uoviseuis cvie csianioaiscissirassssaressre
g 1 e 1T
D -3 (- - S
3 1373 1 L=
(nom etprénoms dela mére) ... ... ..

Demeuranta....... Chesares
Enfant premierné de lamére :0UI (") — NON(*)
Etde

(nom et prénoms AUPETE) ... «'vv civcves corvris b isrentnnania
Demeurantd........
Enfant premier-né du pére :0UI(®) — NON(*)

Délivré par fadministration compaunalede: ..v. v v i
Sceau de la Commune

B htem it Mer e v et te b s

LR N N D R R A N IR IR N IR

IR TR

Signature de I'Officier
de Pétat civil,

(*) Biffer 1a mention inutile,

Pour déterminer s'il s'agit dun enfant premierné qu Jun enfant
puiné, il y a lieu de tenir compte des naissances précédentes dansle
chef de chacun des parents.

La présente attestation doit 8txe enwvoyée par la personne qui peut
prétendre & lallocation de nuissance du chef de I'enfant précité i
Yorganisme d'sllocations farmiliales chargé du paiement de l'alloca-
tion de naissance (voir instructions au verso), .

Cette atlestation est sans objet pour les personnes qui ne sont pas
en droit de bénéficier des avantages des législations relatives aux
allocations familiales (régime des travailleurs salariés — régime des
travailleurs indépendants — pre-stations familiales garantigs).

11 n'est délivré par naissance gu'un seul exemplaire de cette attes-
tation. Elle est remise gratuitenrzent, au moment de linscription de
la naissance dans les registres de I'état civil, & la personne qui se
présente pour faire la déclaratiom de naissance.

En cas de perte de I'atiestatiom, 'allocation de naissance ne peut
étre attribuée que si Iorganisme dallocations familiales regoit
l'autorisation de I'Office national d'aliccations familieles pour
travailleurs salariés (régime des travsilleurs salariés) ou de
I'Institut national d'assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants (régime des travailleurs indépendants).
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ONDERRICHTINGEN
aan wie dit attest afgeven

Het geboortebewijs moet afgegeven worden aan dekinderbijslag~
i{rgst;lling die bevoegd is om de kinderbijslag te betalen voor uw

ind.

Indien U al kinderbijslag geniet voor één of verscheidene
kinderen of indien U reeds het kraamgeld aangevrasgd of
ontvangen hebt ten behoeve van het kind waarvoor dit attestis afge-
leverd, dient dit attest afgegeven te worden aan de kinderbijslag-
instelling die U de kinderbijslag uitbetaalt of bij dewelke U de
gangraag hebt ingediend of die U het kraamgeld reeds betaald

eeft. ’

In de andere gevallen moet men, om de bevoegde kinderbijslag-
iastelling te kennen, vooraf bepalen welke persoon het recht op
kinderbijstag opent voor uw kind (wie is de rechthebbende),

In principe, indien de vader en de moeder van het kind beideneen
winstgevende activiteit uitoefenen, is het de vader die het recht op
kinderbijslag opent.

Er is een uitzondering op die regel ; indien de vader als zelfstan-
dige werkt en de moeder werknemer is, opent de moeder het recht
op kinderbijsiag.

Indien slechts één van de ouders een beroepsactiviteit uitoefent,
opent hij in principe het recht op kinderbijslag.

Tenslotte indien de vader en de moeder gescheiden leven en
beiden recht openen op kinderbijslag is het in principe de ouder die
het kind bij zich opvoedt die het recht op kinderbijslag bij voorrang
opent.

In funktie van de volgens voormelde regelen bepaalde rechtheb-
bende kan zodoende de kinderbijslaginstelling aan dewelke het
attest moet afgegeven worden, bepaald worden ;

— Indien de rechthebbende een werknemer is, dient het bewijs
overgemaakt te worden aan het kinderbijslagfonds waarbij zijn
werkgever aangesloten is. De werkgever kan U inlichten over de
benaming en het adres van dit fonds;

— Indien de rechthebbende in dienst is van het Rijk of van een
openbare instelling die rechtstreeks kinderbijslag betaalt, dient het
attest afgegeven te.worden aan de personeelsdienst van de adminis-
tratie waarbij hij behoort;

— Indien de rechthebbende in dienst is van een provinciale of
plaatselijke overheid, dient het attest overgemaakt aan de Rijks-
dienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten;

— Indien de rechthebhbende een zieke werknemer, een gepensio-
neerde werknemer, een werkloze, een werknemer die een loopbaan-
onderbreking geniet of een milicien is, dient dat attest afgegeven te
worden aan de kinderbijslaginstelling die laatst bevoegd was de
kinderbijslag uit te keren;

— Indien de rechthebbende een gewezen personeelslid van het
Rijk is moet het attest overgemaakt worden aan de Rijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers;

— Indien de rechthebbende een zelfstandige is moet het geboorte-
bewijs overgemaakt worden aan het sociaal verzekeringsfonds
waarbij hij aangesloten is; wanneer hij niet aangesloten is bij een
sociaal verzekeringsfonds dient het bewijs overgemaakt te worden
aan de Dienst Speciale Rechten van het Rijksinstituut voor de
sociale verzekeringen der zelfstandigen; .

— Indien de rechthebbende, student, leerling, jonge werkzoe-
kende, gedetineerde, gehandicapte of aanvrager van gewaarborgde
gezinsbijsiag is, dient het geboortebewijs aan de Rijksdienst voox
Kinderbijslag voor werknemers gezonden te worden.

De vaormelde situaties zijn de meest voorkomende.
Aanvullende inlichtingen kunnen steeds gevraagd worden.

Indien U zelfstandige is bij :

— het Ministerie van Middenstand, Administratie voor Sociale
Zaken, Em. Jacqmainlaan 162, 1210 Brussel;

— het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstan-
digen, Jan Jacobsplein 6, 1000 Brussel; .

-- het sociaal verzekeringsfonds waarbij U aangesloten is.

In de andere gevallen :

— het Ministerie van Sociale Voorzorg., Dienst kinderbiislag.
Zwarte Lievevrouwstraat 3C, 1000 Brussel

— de Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers, Trier-
straat 70, 1040 Brussel;

~ de kinderbijslaginstelling van uw werkgever.

INSTRUCTIONS
& qui remetire l'attestation de naissance

Lattestation de naissance doit &tre remise a 'organisme d’alloca-
tions familiales qui est compétent pour payer les allocations fami-
liales pour votre enfant. R

Si vous bénéficiez déja des allocations familiales pour un ou
plusieurs enfants ou si vous avez déja demandé ou touché I'alloca-
tion de naissance en faveur de enfant pour lequel l'attestation est
délivrée, vous remettrez Yattestation a l'organisme qui vous paye les
allocations familiales ou 4 qui vous avez adressé la demande ou qui
a déja payé lallocation de naissance.

Dans les autres cas, il faut déterminer préalablement queile est la
personne qui ouvre le droit aux allocations familiales pour votre
enfant (qui est Yattributaire), afin de connaitre quel est l'organisme
compétent pour payer les allpcations familiales.

En principe, si le pére et 1a mére de l'enfant exercent tous les deux
une activité professionnelle, c'est le pére qui ouvre le droit aux allo-
cations familiales. : .

1l y a une exception & ce principe, si le pere exerce une activité
comme travailleur indépendant et que la mére est salariée, c'est la
mére qui ouvre le droit aux allocations familiales.

Si un seul des parents exerce une activité professioninelle c’est lui

en principe qui ouvre le droit aux allocations familiales.

Enfin, si le pére et la mére vivent séparés et ouvrent tous deux le
droit aux allocations familiales, c'est en principe, le parent gui éleve
Yenfant dans son ménage qui ouvre le droit aux allocations fami-
liales par priorité. .

En fonction de lattributaire désigné, conformément aux régles
énoncées ci-dessus, Porganisme d'allocations Yamiliales auquel

Tattestation doit étre remise peut étre déterminé :

— Si I'attributaire est un travailleur salarié, V'attestation doit étre
remise & la caisse d'allocations familiales & laguelle son employeur
est affilié. L'employeur vous renseignera au sujet de la dénomina-
tion et de I'adresse de cette caisse;

— Si Pattributaire est au service de 1'Etat ou d'un organisme
public qui paie directement les allocations familiales, 'attestation
do{}: &tre remise au service du personnel de 'administration dont il
reléve;

— Si Yattributaire est au service d'une administration provinciale
out locale, Pattestation doit &tre remise & I'Office national de sécurité
sociale des administrations provinciales et locales;

— Si Pattributaire est un travailleur sslarié malade, invalide,
pensionné, chbmeur, en interruption de carriére professionnelle ou
milicien, l'attestation doit étre remise & lorganisme d'allocations
familiales compétent pour payer les allocations familiales en
dernier lieu;

— Si lattributaire est un ancien agent de I'Etat, I'attestation doit
&tre remise a ’Office national d'allocations familiales pour travail-
leurs salariés; °

— Si lattributaire est un travailleur indépendant, 'attestation
doit étre remise 4 la caisse d’assurances sociales 4 laquelle il est
atfili¢; sil nlest affilié & aucune caisse d'assurances, 'attestation
sera envoyée au Service des Droits spéciaux de I'Institut National
d'assurances sociales pour travailleurs indépendants;

— Si Yattributaire est étudiant, apprenti, jeune demandeur
d’emploi, détenu, handicapé, demandeur de prestations familiales
garanties, attestation sera remise a 1'Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés.

Les situations évoguées sont les situations les plus courantes.

Des renseignements complémentaires peuvent toujours étre
demandés.

Si vous étes indépendant auprés :

— du Ministére des Classes moyennes, administration des
Affaires sociales, 162, boulevard Em. Jacgmain, 1210 Bruxelles;

— de I'Institut national d'assurances sociales pour travaitleurs
indépendants, Place Jean Jacobs 8, 1000 Bruxelles;

— de la Caisse d’assurances sociales a laquelle vous étes affilié.

Dans les autres cas aupres :
— du Ministére de la Prévoyance sociale, Service allocations fami-
liales, rue de la Vierge Noire 3C, 1000 Bruxelles;

— de 1'Office national d'allocations familiales pour travailleurs
salariés, rue de Tréves 70, 1040 Bruxelles;

— l'organisme d'allocations familiales de votre employeur.



